Plovput d.o.o., Obala Lazareta 1, Split, OIB: 14480721492, kojeg zastupa direktor mr. Ivan
Udovici¢, dipl. ing. (u daljnjem tekstu “Naruditelj”),

i

, koje zastupa (u daljnjem tekstu ,,Graditelj”)

sklopili su
UGOVOR O PROJEKTIRANJU I IZGRADNJI RADNOG KATAMARANA

Broj: 1/3-XXX/2X-XXXX

UVODNE ODREDBE
Clanak 1.

(1)  Na temelju provedenog otvorenog postupka javne nabave PROJEKTIRANJA I
IZGRADNJE RADNOG KATAMARANA ZA ODRZAVANIJE OBJEKATA SIGURNOSTI
PLOVIDBE (u daljnjem tekstu: ,,Brodica*), EBN 188/2026 V, s namjerom sklapanja ugovora

0 javnoj nabavi robe, objavljenog u EOJN pod brojem .......... dana ........ g., Narucitelj je
Odlukom o odabiru najpovoljnije ponude br. od godine kao
najpovoljniju ponudu odabrao Ponudu Graditelja oznake , od g. koja je

sastavni dio ovog Ugovora.

Slijedom navedenog, Narucitelj narucuje, a Graditelj se obvezuje da ¢e projektirati, izgraditi,
opremiti i isporuciti Narucitelju Brodicu u skladu s odredbama i uvjetima iz prihva¢ene Ponude
Graditelja, Dokumentacije o nabavi u predmetu EBN 188/2026 V, Troskovnika i Tehnicke
dokumentacije te ostalim sastavnim dijelovima ovog Ugovora.

Pod Tehni¢kom dokumentacijom smatraju se prilozi Dokmentacije o nabavi:
e Tehnicki opis
e Tehnicka specifikacija
e Opdiplan

(2) Sastavni dio ovog Ugovora su:

Prilog I - Ponuda 1 TroSkovnik iz Ponude

Prilog II — Tehnicki opis

Prilog III — Tehnicka specifikacija

Prilog IV — Op¢i plan

Prilog V - Izjave 1 ovlastenja dostavljeni u okviru ponude odnosno azuriranih popratnih

dokumenata

Prilog VI - Popis servisnih radionica u Republici Hrvatskoj za pogonske motore i
generator, opreme za nadzor i upravljanje pogonskim motorima i generatorom, za dizalicu, za
navigacijsku 1 komunikacijsku opremu i rashladne uredaje

Prilog VII - Odrzavanje brodice tijekom jamstvenog roka

Prilog VIII — Gantogram gradnje Narucitelja

(3) Ugovorne strane suglasno utvrduju da je sukladno odredbama Pravilnika o brodicama,
c¢amcima i jahtama (,,Narodne novine* broj 13/2020 i 52/2020, u daljnjem tekstu: ,,Pravilnik®),
Hrvatski registar brodova (u daljnjem tekstu: ,,HRB®) tijelo nadlezno za nadzor nad
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projektiranjem 1 gradnjom, a svi njegovi troskovi vezani za nadzor nad projektiranjem i
gradnjom su ukljuceni u cijenu Graditelja iz ¢lanka 5. Ugovora.

4) Nadzor nad projektiranjem 1 gradnjom iz prethodnog stavka ~ovog élanka ukljucuje

gradnji brodice za gospodarske namj ene.

PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je projektiranje 1 izgradnja Brodice u kategoriji brodice za
gospodarske namjene sukladno odredbama Pomorskog zakonika (“Narodne novine” broj
181/04, 76/07, 146/08, 61/11, 56/13, 26/15 1 17/19), u daljnjem tekstu: “Pomorski zakonik” i
Pravilnika, projektirana, izgradena i opremljena za podrucje plovidbe II. - medunarodnu
plovidbu svim morima i vodama koje su pristupacne s mora uz ograni¢enje udaljavanja od 20
Nm od najblize obale kopna i otoka, projektna kategorija “B” — offshore, koja ¢e nakon
primopredaje biti upisana u upisnik brodova Republike Hrvatske.

(2) Tijekom postupka projektiranja i gradnje Brodice ovlasteni predstavnici HRB-a (kada
je primjenjivo) i Narucitelja provodit ¢e tehni¢ki nadzor sukladno primjenjivim odredbama
Pravilnika, kroz odobrenje tehnicke dokumentacije, nadzor nad projektiranjem 1 gradnjom
Brodice u svim fazama, verifikaciju certifikata i protokola o ispitivanju materijala i opreme
predvidene za ugradnju, preglede, fazna i zavr$na ispitivanja, ukljucujuéi i primopredajna
ispitivanja, uz osiguranje internog nadzora od strane sluzbe osiguranja kvalitete Graditelja.

3) Graditelj se obvezuje osigurati kompletnu sukladnost izvedenog stanja s TehniC¢kom
dokumentacijom po nacelu "as built as fitted" (izvedenog stanja), te zadovoljenje svih
primjenjivih odredbi Pravilnika, uz osiguranje izdavanja svih relevantnih svjedodzbi 1 isprava
zahtijevanih Pravilnikom.

(4) Ukoliko u Tehni¢kom opisu, Tehnickoj specifikaciji i Opéem planu nisu navedeni svi
sustavi ili uredaji potrebni za rad 1 zahtijevani prema Pravilima, Graditelj je duZan ugraditi taj
sustav ili uredaj bez dodatnih troskova za Narucitelja.

U slu¢aju nepodudarnosti i suprotnosti izmedu Tehni¢kog opisa 1 Ugovora, mjerodavan je
Ugovor.

U slucaju neusuglaSenosti Tehnickog opisa, Tehnicke specifikacije 1 Opceg plana,
najmjerodavniji je Tehnicki opis, potom Tehnicka specifikacija i na kraju Op¢i plan.

(5) Graditelj potpisom ovog Ugovora potvrduje da su mu poznati svi uvjeti za projektiranje,
gradnju 1 isporuku Brodice te da mu je poznata namjena 1 tehnic¢ka sloZenost Brodice koja je

predmet ovog Ugovora te se odri¢e prava na moguce prigovore s osnova nepoznavanja uvjeta
1 nacina projektiranja, izgradnje i isporuke Brodice.

MJESTO GRADNJE I ISPORUKE

Clanak 3.

(1) Mjesto projektiranja i gradnje Brodice je
(2)  Graditelj se obvezuje isporuciti Brodicu u Splitu, Gradska luka Split, 21 000 Split.




ROK I NACIN ISPORUKE
Clanak 4.

(1) Graditelj se obvezuje projektirati, izgraditi i isporuciti Brodicu u roku od 24 mjeseca od
dana stupanja Ugovora na snagu.

(2)  Pod rokom isporuke podrazumijeva se dan kada Graditelj preda, a Narucitelj preuzme
kvantitativno i kvalitativno projektiranu, izgradenu i opremljenu Brodicu u skladu s odredbama
ovog Ugovora, o cemu ¢e ugovorne strane potpisati Zapisnik o primopredaji ¢ime se isporuka
Brodice smatra izvr§enom, a vlasnistvo i rizik nad Brodicom prelaze s Graditelja na Narucitelja.
U Zapisniku o primopredaji Graditelj jam¢i da je isporucena Brodica:
- u vrijeme primopredaje u skladu s ovim Ugovorom, propisima o gradnji brodice i
pravilima struke,
- slobodna od bilo kakvih tereta, smetanja ili drugih optereéenja bilo koje vrste,
- sposobna za plovidbu i spremnu za rad u svakom pogledu,
- nema nedostatak koji onemogucéuje ili smanjuje vrijednost brodice ili njezinu
prikladnost za redovitu upotrebu, odnosno upotrebu odredenu ovim Ugovorom.

3) Graditelj se obvezuje prilikom primopredaje isporuciti Narucitelju kompletnu odobrenu
projektnu dokumentaciju za Brodicu iz ¢lanka 1. i 2. ovog Ugovora (ukljucujuéi, ali ne
ograniCavajuci se na tehnicke specifikacije, izjave 1 ovlastenja, tehnicki opis brodice u kojem
treba biti detaljno opisana Brodica i svi sustavi na Brodici kao i nacin funkcioniranja ugradenih
sustava, kona¢ni Op¢i plan, listu ugradene opreme, originalna tehnicka uputstva za opremu i
uredaje s prijevodom na hrvatski jezik, naputci za rukovanje i odrZzavanje 1 nacrte Brodice) te
izvrSiti obuku kako je predvideno ovim Ugovorom.

(4) Rok iz stavka 1. ovog ¢lanka moZe se iznimno produZiti uslijed nepredvidenih okolnosti
nastalih nakon sklapanja Ugovora, a koje se nisu mogle predvidjeti niti se na njithov nastanak
moglo utjecati, a o0 njihoovm nastanku Graditelj je duZan bez odgode pisanim putem obavijestiti
Narucitelja 1 zahtijevati produljenje roka isporuke.

Rok iz stavka 1. ovog ¢€lanka moZe se iznimno produZiti kada Narucitelj izda nalog o
privremenoj ili trajnoj obustavi radova (npr. uslijed kasnjena sredstava iz Drzavnog proracuna
Republike Hrvatske).

(5)  Produljenje roka iz razloga navedenih u stavku 4. ovog ¢lanka smatra se dopuStenim
kasSnjenjem ukoliko ga ugovorne strane ugovore pisanim putem u obliku dodatka ovom
Ugovoru.

(6) Uvjet za prihvacanje Brodice od strane Narucitelja je da Graditelj na primopredaji Brodice
preda Narucitelju sve isprave 1 dokumentaciju potrebnu za upis Brodice kao brodice za
gospodarske namjene u hrvatski upisnik brodova, koje ¢e biti priloZzene spomenutom Zapisniku
o primopredaji Brodice, ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuci se na:

a) Zapisnike o uspjesno izvedenoj pokusnoj plovidbi i svim drugim ispitivanjima i
testiranjima materijala, opreme, uredaja i sustava Brodice,

b) kompletnu izvedbeno projektnu tehnicku dokumentaciju za Brodicu na
hrvatskom jeziku u 3 primjerka kao 1 sve relevantne certifikate i dokumente
izdane ili ovjerene od strane HRB-a, koji dokumenti ¢e u potpunosti odgovarati
izvedenom stanju,



c) Potvrdu o gradnji brodice za gospodarske namjene i1 sve druge isprave
zahtijevane Pravilnikom i potrebne za upis Brodice u Upisnik brodova u
Republici Hrvatskoj,

d) Listu ugradene opreme i1 uredaja te sve ateste/certifikate ugradenih materijala,
opreme i uredaja,

e) Sve isprave koje trebaju biti izdane i/ili uru¢ene na primopredaji Brodice prema
Ugovoru 1 Tehni¢koj dokumentaciji kao 1 za sve sustave 1 uredaje koji su
sastavni dio Brodice, a nisu izri¢ito navedeni u Pravilniku ve¢ ih trazi Narucitelj,

f) Zapisnike o ugradenom inventaru opreme Brodice, ukljucujuéi alat, rezervne
dijelove i slicno, sve kako je navedeno u odobrenoj Tehnickoj dokumentaciji,

g) Originalna proizvodacka jamstva za sve uredaje, sustave 1 opremu,
h) Sve originalne nacrte, planove, upute za uporabu i odrzavanje, kataloge

rezervnih dijelova, opreme i uredaja na Brodici i sli¢no, na hrvatskom jeziku ili
na engleskom jeziku,

1) Zapisnike o izvrSenoj obuci osoblja Narucitelja,

1) Plan 1 evidenciju odrZavanja (za cijelo trajanje jamstvenog roka), sukladno
dokumentu “Odrzavanje brodice tijekom jamstvenog roka” (Prilog VII
Ugovora),

k) Graditeljevu Izjavu kojom jam¢i da je Brodica predana Narucitelju slobodna od

bilo kakvih tereta, te osobito da je Brodica potpuno slobodna od svih pristojbi,
davanja, poreza ili prireza nametnutih od strane grada, drzave ili luke
primopredaje kao 1 od svih obveza Graditelja prema svojim podugovarateljima,
dobavljacima, zaposlenicima 1 posadi, kao 1 od bilo kakvih obveza nastalih na
pokusnim plovidbama Brodice ili na bilo koji drugi nacin prije primopredaje,
osim ako je drugacije utvrdeno ovim Ugovorom.

CIJENA 1 UVJETI PLACANJA

Ugovorna cijena
Clanak 5.

(1) Narucitelj se obvezuje za projektiranu, izgradenu 1 isporu¢enu Brodicu platiti cijenu iz
prihva¢ene Ponude Graditelja iz ¢lanka 1. ovog Ugovora u ukupnom iznosu od:

Cijena bez PDV: EUR
PDV: EUR
UKUPNO s PDV-om: EUR

Porez na dodanu vrijednost (PDV) za isporu¢enu robu obracunavat ¢e se prema vazecim
zakonskim propisima Republike Hrvatske.



(2) Ugovorna cijena iz stavka 1. ovog ¢lanka ukljucuje:

a) sve direktne i1 indirektne troskove, izdatke, popuste i rizike Graditelja vezane za
projektiranje, gradnju, opremanje i isporuku Brodice u cijelosti sukladno odredbama
ovog Ugovora, ukljucujuci troskove rada, materijala, prijevoza, izrade izvedbene
dokumentacije potrebne za izvrSenje ugovora, poreze, pristojbe, sve troskove i rizike
ukljucujuéi carinu, poreze i pristojbe vezane uz isporuku Brodice (i druge dozvole
ukoliko je primjenjivo), troSkove pravnih usluga i druge troskove u vezi sa zaklju¢enjem
iizvrSenjem ovog Ugovora, kao i sve ostale troskove koji optere¢uju cijenu, nastale do
primopredaje Brodice Narucitelju u Splitu i izvrSenja Ugovora u cijelosti;

b) troSkove Hrvatskog registra brodova u provodenju nadzora nad projektiranjem i
gradnjom iz ¢lanka 1. stavak 3.1 4. Ugovora i troSkove ishodenja svih isprava sukladno
Pravilniku (Potvrda o gradnji brodice za gospodarske namjene i eventualne druge
isprave), a koje moraju biti isporuc¢ene sukladno odredbama ovog Ugovora;

c) troskove obuke posade prema programu obuke posade (kada je primjenjivo) i trosSkove
prevoditelja za hrvatski jezik, ako je primjenjivo;

d) troskove odrzavanja Brodice u skladu s Prilogom VII Ugovora (“Odrzavanje brodice
tijekom jamstvenog roka”);

e) troSkove Predstavnika Narucitelja u provedbi nadzora u mjestu gradnju Brodice.
(3) Smatra se da je Graditelj prije davanja ponude 1 potpisivanja Ugovora u svemu proucio
Dokumentaciju o nabavi za projektiranje, gradnju 1 isporuku Brodice, upoznao sve okolnosti
koje su od utjecaja za izvrSenje ovog Ugovora te da je na osnovu svega toga podnio svoju

ponudu.

(4) Naknade 1 troSkovi koji se odnose na upis Brodice u hrvatski upisnik brodova nakon
primopredaje u Splitu, nisu ukljuceni u ugovornu cijenu i u obvezi su Narucitelja.

Terminski plan obro¢nog plaéanja

Clanak 6.

Narucitelj ¢e platiti Graditelju ugovornu cijenu iz ¢lanka 5. ovog Ugovora u obrocima, sukladno
terminskom planu obro¢nog placanja, na racun Graditelja otvoren u

(u daljnjem tekstu: ,,Banka®).

Terminski plan obro¢nog placanja vezan je uz Gantogram gradnje Brodice, koji je sastavni dio
ovog Ugovora (Prilog VIII).

Clanak 7.

Terminski plan obro¢nog placanja sadrzi 7 (sedam) obroka placanja kako slijede:

a) Prvi obrok pla¢anja

Iznos od 10 % (deset posto) ugovorne cijene Narucitelj se obvezuje platiti u roku od 30 (trideset)
dana od dana kumulativno ispunjenih uvjeta:



- dana zaprimanja jamstva za povrat predujma na iznos od 10% (deset posto) ugovorne
cijene, i
- dana zaprimanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

b) Drugi obrok pla¢anja

Iznos od 15 % (petnaest posto) ugovorne cijene Narucitelj se obvezuje platiti u roku od 30
(trideset) dana od dana kumulativno ispunjenih uvjeta:
- obostranog potpisivanja Zapisnika o Graditeljevom ishodenju odobrenja HRB-a na

detaljno razradenu projektnu dokumentaciju aluminijskog trupa i nadgrada sukladno
odredbama Pravilnika,

- zaprimanja jamstva za povrat predujma na iznos od 15% (petanest posto) ugovorne
cijene.

¢) Tredi obrok plaé¢anja

Iznos od 15 % (petnaest posto) ugovorne cijene Narucitelj se obvezuje platiti u roku od 30
(trideset) dana od dana kumulativno ispunjenih uvjeta:
- obostranog potpisivanja Zapisnika o rezanju aluminijskih limova za (minimalno) donje

panele oba trupa i po€etak sklapanja (varenja) rebara/uzduznjaka s oplatom trupova, i
- zaprimanja jamstva za povrat predujma na iznos od 15% (petanest posto) ugovorne
cijene.

d) Cevrti obrok pla¢anja

Iznos od 15 % (petnaest posto) ugovorne cijene Narucitelj se obvezuje platiti u roku od 30
(trideset) dana od dana kumulativno ispunjenih uvjeta:
- obostranog potpisivanja Zapisnika o zavrSenom zavarivanju i formiranju osnovne

konstrukcije Brodice spajanjem oba trupa mostnom konstrukcijom, i
- zaprimanja jamstva za povrat predujma na iznos od 15% (petanest posto) ugovorne
cijene.

e) Peti obrok pladanja

Iznos od 15 % (petnaest posto) ugovorne cijene Narucitelj se obvezuje platiti u roku od 30
(trideset) dana od dana kumulativno ispunjenih uvjeta:
- obostranog potpisivanja Zapisnika o zavrSenoj ugradnji motora i generatora (motori,

reduktori 1 generatori moraju biti ugradeni na svoje pozicije u strojarnicama), i
- zaprimanja jamstva za povrat predujma na iznos od 15% (petanest posto) ugovorne
cijene.

f) Sesti obrok pla¢anja

Iznos od 15 % (petnaest posto) ugovorne cijene Narucitelj se obvezuje platiti u roku od 30
(trideset) dana od dana kumulativno ispunjenih uvjeta:
- obostranog potpisivanja Zapisnika o porinucu brodice, i
- zaprimanja jamstva za povrat predujma na iznos od 15% (petanest posto) ugovorne
cijene.



g) Sedmi obrok pladanja

Iznos od 15 % (petnaest posto) ugovorne cijene Narucitelj se obvezuje platiti u roku od 30
(trideset) dana od dana kumulativno ispunjenih uvjeta:
- obostranog potpisivanja Zapisnika o uspjesno izvrSenoj primopredaji Brodice sukladno

¢l. 4. Ugovora,
- zaprimanja ishodene Potvrde o gradnji brodice, potvrdene od strane HRB-a, i

- zaprimanju jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku iz ¢lanka 24. ovog
Ugovora.

3) Eventualno odstupanje od terminskog plana obro¢nog plac¢anja (koje je vezano za

Gantogram gradnje), moguce je iskljucivo na pisanu inicijativu Narucitelja, a u ovisnosti o
priljevu sredstava iz DPRH.

Nacdin placanja

Clanak 8.

(1) Plac¢anje koje Narucitelj izvrSi Graditelju prije primopredaje Brodice smatrat ¢e se
predujmom Graditelju, §to podrazumijeva ispostavu eRacuna za predujam od strane Graditelja.

(2) U slu¢aju da Narucitelj raskine ovaj Ugovor, a pod uvjetom da je Narucitelj ovlasten izjaviti
raskid u skladu s uvjetima ovog Ugovora, Graditelj ¢e biti duzan vratiti Narucitelju
predujmljene obroke ugovorne cijene u skladu s odredbama ovog Ugovora, zajedno s vazeéim
zakonskim zateznim kamatama od dana kada je Narucitelj uplatio odnosni obrok pa do dana
kada je Graditelj odnosni obrok vratio Narucitelju.

(3) Narucitelj moze osporavati placanje u pogledu onog sto nije u skladu s odredbama ovog
Ugovora i prilozima istog, a odnosi se na dobro izvrSenje ovog Ugovora koje podrazumijeva
1zvrSenje svih obveza Graditelja iz ovog Ugovora, tj. da se ugovorena isporuka Brodice izvrsi

u ugovorenoj kvaliteti 1 ugovorenom roku, a eventualni nedostaci u potpunosti otklone.

(4) U slucaju slanja opomena Graditelj nema pravo na naplatu troSkova opomena.

PREDSTAVNICI ZA NADZOR I PROVEDBU UGOVORA

Predstavnici ugovornih strana

Clanak 9.

(1)  Za nadzor i pracenje provedbe ovog Ugovora Narucitelj i Graditelj imenuju svoje
ovlastene predstavnike (u daljnjem tekstu: ,,Predstavnici*), Narucitelja u osobi:

- Marin Fredotovi¢, e-mail: marin.fredotovic@plovput.hr,

- Ante Cori¢, e-mail: ante.coric@plovput.hr,

- Ivan Karin, e-mail: ivan.karin@plovput.hr,

a Graditelj u osobi:


mailto:marin.fredotovic@plovput.hr
mailto:ante.coric@plovput.hr
mailto:ivan.karin@plovput.hr

Ugovorne strane se obvezuju da ¢e se Predstavnici medusobno informirati putem e-maila o
svim ¢injenicama koje su bitne za izvrSavanje ovog Ugovora.

(2) Narucitelj tijekom trajanja Ugovora ima pravo konstantno nadzirati projektiranje i
gradnju Brodice i provjeravati da li se isto izvodi u skladu s ovim Ugovorom, prema odobrenoj
projektnoj dokumentaciji te prema tehnickim propisima, standardima i normativima glede
koli¢ine i kakvoce upotrijebljenog materijala i radova, a osobito u slijede¢im fazama:

o uvid u proizvodni pogon prije pocetka gradnje Brodice,
tijekom izgradnje trupa i nadgrada Brodice,
nadzor nad ugradnjom motora i propulzijskog sustava Brodice,
nadzor nad ugradnjom opreme u Brodicu
nadzor and aplikacijom zastitnih premaza i boje i
nadzor primopredajnih ispitivanja Brodice.

U tu svrhu Predstavnici Narucitelja imaju u svako doba pravo pristupa u sve prostorije
Graditelja i/ili njegovih podugovaratelja koje se koriste radi realizacije ugovorenog
projektiranja i gradnje, te pravo vrsiti uvid u dokumentaciju koju je Graditelj duZan imati na
mjestu projektiranja i gradnje Brodice.

(3) Graditelj se obvezuje o svom trosku osigurati primjeren uredski prostor u okviru
brodogradilista ili drugih prostorija s potrebnim namjesStajem, telefonskim i e-mail linijama i
uredajima, kako bi Predstavnici Narucitelja mogli u¢inkovito obavljati svoje duznosti.

U slu€aju udaljenosti ve¢e od 100 km izmedu sjediSta Narucitelja i brodogradilista 1/ili
prostorija Graditelja i/ili njegovih podugovaratelja, Graditel] ¢e o svom troSku pronaci
adekvatan smjeStaj Predstavnicima i/ili Glavnom predstavniku Narucitelja (kategoriziran s
najmanje 3 zvjezdice) 1 podmiriti putne troSkove za 2 predstavnika Narucitelj, do 2 puta
mjesecno sve do uspjeSne primopredaje Brodice, ako to bude potrebno radi provodenja nadzora
nad izvrSavanjem ovog Ugovora.

(4) Predstavnici Narucitelja tijekom obavljanja poslova nadzora i pracenja provedbe ovog
Ugovora imaju pravo ukazati na bilo koje uocene greske, propuste ili nedostatke $to je moguce
ranije i ako se ustanovi da su osnovani, Graditelj ¢e iste u primjerenom roku ispraviti sukladno
Tehni¢koj dokumentaciji, pod uvjetom da su prituZzbe/zahtjevi Predstavnika Narucitelja
opravdani i da nisu u proturjecju s ovim Ugovorom.

Predstavnici Narucitelja imaju pravo narediti obustavu pojedinih radova gradnje koji se izvode
nekvalitetno ili na drugi nacin odstupaju od odredbi ovog Ugovora.

(5) Graditelj ima pravo zatraziti od Narucitelja da zamijeni Predstavnika Narucitelja kojeg se
opravdano smatra neodgovaraju¢im ili nezadovoljavaju¢im (i to u roku od 15 (slovima: petnaest
dana), uz pisanu obavijest s obrazlozenjem) za uredno odvijanje gradnje Brodice.

(6) Obavljanje nadzora u ime Narucitelja ne¢e ni na koji nacin umanjiti ili izmijeniti
odgovornost Graditelja po ovom Ugovoru, niti ¢e se neopravdano mijeSati, ili ometati
napredovanje gradnje Brodice prema Gantogramu gradnje Narucitelja.



Glavni predstavnik
Clanak 10.

(1) Ugovorne strane imenuju po jednog Glavnog predstavnika (u daljnjem tekstu: ,,Glavni
predstavnik*),

Narucitelj u osobi: Marin Fredotovi¢, e-mail: marin.fredotovic@plovput.hr,

a Graditelj u osobi: (ime 1 prezime), tel. , e-mail:

Glavni predstavnik Narucitelja ¢e imati ovlast obvezati Narucitelja odlukama donesenim
zahvaljujué¢i toj komunikaciji i pregovorima, ukljucujuc¢i, ali ne ogranicavaju¢i se, i na
dogovaranje izmjena projektne dokumentacije iz Tehnicke dokumentacije.

(2) Sva dopisivanja izmedu Predstavnika Narucitelja 1 Graditelja kao 1 svi zapisnici sa
sastanaka obvezno se dostavljaju i Glavnim predstavnicima obiju ugovornih strana.

Clanak 11.

(1) Sve informacije koje su izmijenili Predstavnici ili Glavni predstavnici obiju ugovornih
strana ili drugi djelatnici 1 zastupnici Narucitelja ili koje su oni saznali u vezi s ovim Ugovorom
smatraju se povjerljivim za obje ugovorne stranke i ne moze ih se priopéavati niti otkrivati
tre¢im stranama (osim ako je to potrebno zbog provedbe Ugovora), a ugovorne stranke ¢e
postivati medusobna prava intelektualnog vlasnistva.

Ovaj stavak ¢e nadZivjeti izvrSenje 1 ispunjavanje svih drugih obveza iz ovog Ugovora i smatrat
¢e se neovisnom obvezom u slucaju bilo kojeg ponisStenja, otkaza ili raskida ovog Ugovora,
osim ako se obje stranke sloZe da ovaj stavak ne vrijedi.

OBVEZE NARUCITELJA
Clanak 12.
(1) Temeljem ovog Ugovora, pored obveza koje proizlaze iz ostalih ¢lanaka, Narucitelj je
obvezan:

— vratiti Graditelju jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od 10 (deset) dana od dana dostave
jamstva za uredno izvrSenje Ugovora;

— vratiti Graditelju jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora nakon dostave jamstva za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku;

— vratiti Graditelju neiskoriStena jamstva za povrat avansa po potpisivanju Zapisnika o
primopredaji Brodice i zaprimanju jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom
roku,

— vratiti Graditelju jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku po isteku
njegova vazenja;

— pravodobno i1 uredno provesti sve zakonske i ugovorne radnje kojima kao Narucitel;
omogucuje Graditelju nesmetano izvrSavanje Ugovora;

— uredno placati ugovornu cijenu Graditelju sukladno odredbama ovog Ugovora;

— osigurati nadzor nad izvrSenjem Ugovora u vidu Predstavnika i Glavnog predstavnika
Narucitelja.


mailto:marin.fredotovic@plovput.hr

OBVEZE GRADITELJA
Clanak 13.

(1) Temeljem ovog Ugovora, pored obveza koje proizlaze iz ostalih ¢lanaka, Graditelj se
obvezuje Narucitelju:

- ugovoreno projektiranje, gradnju 1 isporuku Brodice izvrsiti kvalitetno, strucno, tehnicki
besprijekorno, sve sukladno dokumentaciji navedenoj u ¢lanku 1. 1 2. ovog Ugovora,
Pomorskom zakoniku, Pravilniku, standardima, pravilima i obi¢ajima brodogradevne
struke drzeci se tehnickih normativa koje vaze za ovu vrstu robe, odredbama radnopravne
regulative, propisima zastite na radu i zastite okolisa;

- uprocesu projektiranja, koliko je god moguce, voditi racuna da zadrZi koncepciju i glavne
parametre u zadanim okvirima iz Tehnickog opisa, Tehnicke specifikacije i Opéeg plana.
Ukoliko dode do odstupanja u odnosu na zadane projektne veli¢ine, Graditelj 1 Narucitelj
¢e se o tome izvjestiti 1 pisanim putem usuglasiti projektno rjesenje, najprije medusobno, a
potom i s klasifikacijskim druStvom;

- da ¢e Brodica biti projektirana, izgradena i1 opremljena sukladno odredbama Pomorskog
zakonika i Pravilnika te da ¢e, ukoliko Tehnickim specifikacijama i ovim Ugovorom nisu
obuhvaceni svi tehnicki uvjeti predvideni navedenim propisima, ispuniti i te uvjete;

- pravodobno pisanim putem izvjeStavati Narucitelja o svim vaznijim okolnostima u vezi s
izvrSavanjem obveza iz ovog Ugovora;

- jamciti za pravilnu izvedbu i kakvocu isporuc¢ene Brodice, upotrebu i kvalitetu samo
onih materijala, poluproizvoda 1 gotovih proizvoda koji su specificirani u Tehni¢kim
specifikacijama;

- jamciti da Predstavnici Narucitelja 1 njegov Glavni predstavnik imaju pravo prisustvovati
pregledima koji ¢e biti obavljeni od strane HRB-a, za sve vrijeme projektiranja i gradnje
(ako je primjenjivo);

- prihvatiti kontrole i odobrenja od strane Narucitelja i HRB-a ili druge priznate organizacije
koju kao jednakovrijednu mora prihvatiti HRB, u svrhu izdavanja statutarnih isprava u
odnosu na materijale, strojeve, uredaje 1 opremu koja se ugraduje na plovilo nadzirano
tijekom izradbe, te da isto ima odgovarajuce potvrde, kao 1 da su zadovoljavajuce obavljena
ispitivanja funkcionalnosti u opsegu i u skladu s odobrenim programom ispitivanja i
zahtjevima pravila, a kako bi se osiguralo da je isti izgraden u skladu sa zahtjevima vaze¢ih
propisa ukljucujudi i izmjene i dopune istih;

- jamciti dostavu svih relevantnih certifikata 1 dokumenata izdanih ili ovjerenih od strane
HRB-a koji treba provoditi ocjenu sukladnosti i koje troskove snosi Graditelj;

- jamciti ugradnju bilo kojeg sustava ili uredaja potrebnog za rad Brodice i zahtijevanog
prema Pravilniku, a koji nije naveden u tehni¢koj dokumentaciji (Tehnicke
specifikacije, Tehnicki opis 1 Op¢i plan), bez dodatnih troSkova za Narucitelja;

- jamciti da ¢e ugraditi motore i druge uredaje, sustave i opremu za koje postoji ovlasteni
servis u Republici Hrvatskoj;

- jamciti servise 1 popravke na Brodici za vrijeme trajanja jamstvenog roka u Republici
Hrvatskoj;

- educirati posadu koju odredi Narucitelj, sukladno ¢lanku 19. Ugovora;
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- isporuciti kompletnu projektnu 1 izvedbenu dokumentaciju Brodice prilikom
primopredaje te ju isti moze dalje koristiti po svojoj volji priloziti dokumentaciji o
nabavi u eventualnim budué¢im postupcima javne nabave brodica koje ¢e se graditi
temeljem prototipa koji je predmet ovog Ugovora, bez bilo kakve naknade Graditelju;

- jamciti da ¢e osobe koje je Graditelj imenovao u ponudi kao osobe koje posjeduju
strukovnu sposobnost, stru¢no znanje i iskustvo potrebno za izvrSenje ugovornih obveza
sudjelovati u izvrSenju ugovora. Graditelj moze imenovanu osobu zamijeniti drugom
osobom koja ispunjava zahtjeve Narucitelja postavljene u Dokumentciji o nabavi EBN
188/2026 V. Graditelj je obvezan na zahtjev Narucitelja dostaviti dokaz da osoba koja
obavlja odredene poslove ispunjava zahtjeve Narucitelja;

- drzanje u tajnosti svih informacija koje dozna u tijeku realizacije ovog Ugovora,
odnosno da ih nece u cijelosti ili pojedinim dijelovima davati na uvid tre¢im osobama,
duplicirati, koristiti ili distribuirati u druge svrhe osim u svrhu realizacije ovog Ugovora,
a koja obveza Graditelja ostaje 1 nakon isteka ovog Ugovora;

Clanak 14.

(1) Graditelj je, u sluCaju neispunjavanja i/ili neurednog ispunjavanja i/ili zakaSnjenja u
ispunjavanju obveza iz ovog Ugovora, duZan u primjerenom roku zadanom u pisanom nalogu
Predstavnika i/ili Glavnog predstavnika Narucitelja, izvesti projektiranje i/ili gradnju na
propisani i ugovoreni nacin i/ili otkloniti sve uocene nedostatke.

(2)  Ukoliko Graditelj ne postupi sukladno nalogu odgovorne osobe Narucitelja iz
prethodnog stavka ovog ¢lanka, 1 ne otkloni nedostatke u roku zadanom od strane Narucitelja,
Narucitelj ¢e aktivirati Graditeljevo jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora za slucaj povrede
ugovornih obveza te zadrzava pravo na raskid ovog Ugovora 1 naplatu ugovorne kazne.
Narucitelj ¢e odrediti trajanje primjerenog roka, ovisno o konkretnom slucaju, a to vrijedi i kod
dogovora vezanih za nacin uklanjanja nedostataka.

IZMJENE TEHNICKE DOKUMENTACIJE BRODICE
Clanak 15.
Izmjene propisa

(1) U slucaju da zbog izmjene Pravilnika ili drugih relevantnih propisa koji reguliraju
projektiranje 1 gradnju Brodice, a koje nastanu nakon dana potpisa ovog Ugovora bude nuzno
izvrSiti izmjene ili dopune Tehnicke dokumentacije Brodice, Graditelj ¢e biti duzan izvrsiti
takve izmjene 1li dopune te izgraditi Brodicu u skladu s izmijenjenom i dopunjenom odobrenom
Tehnickom dokumentacijom u koju su ukljucene takve izmjene ili dopune, pod uvjetom da se
Graditelj 1 Narucitelj u potpunosti sporazume u pisanom obliku o dodatnim troSkovima
potrebnim u tu svrhu, a koji dodatni troSkovi ¢e ukljucivati sve troskove i tere¢enja koja ¢e
Graditelj imati ili o ustedi na troskovima, ovisno o slucaju, te ¢e se isto tako sporazumjeti o
ucinku istoga na rok isporuke 1 na bilo koje druge odredbe Ugovora.

(2) Svako kaSnjenje u isporuci Brodice uzrokovano naprijed navedenim izmjenama ili
dopunama smatrat ¢e se dopustenim kasnjenjem po ovome Ugovoru, sukladno ¢lanku 4. stavak
4.1 5. ovog Ugovora, koje ugovorne strane ugovaraju pisanim putem u obliku dodatka ovom
Ugovoru.
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Graditeljeve izmjene

(3)  Ako tijekom projektiranja i izgradnje Brodice Graditelj otkrije da bi neke izmjene u
Tehni¢koj dokumentaciji Brodice mogle predstavljati bolje rjeSenje, Graditelj ¢e o tomu
dostaviti Narucitelju odgovarajuéi pisani prijedlog.

Ako Narucitelj ne dostavi Graditelju svoje pisano odobrenje ili odbijanje njegovog prijedloga
u roku od 10 (deset) dana od datuma kad Narucitelj (ili njegov ovlasteni Predstavnik) primi
takav prijedlog, smatrat ¢e se da je prijedlog odobren.

Zamjena materijala ili opreme

(4) U slucaju da se bilo koja oprema ili materijal koji je potreban prema Tehnickoj
dokumentaciji Brodice ne mogu na vrijeme proizvesti tako da ih se ne moze isporuciti u
predvidenom roku ili ih nema na raspolaganju, Graditelj mora o tome pisanim putem
obavijestiti Narucitelja. U tom slu€aju Graditelj moZe o svom trosku, uz uvjet pisanog pristanka
Narucitelja ili odobrenja HRB-a koristiti drugu opremu i materijale sli¢ne, ali ne i nize kvalitete,
koji ¢e zadovoljiti Pravilnik ili druge propise s kojima gradnja Brodice mora biti uskladena.

PRIMOPREDAJNA ISPITIVANJA I ISPORUKA BRODICE

Primopredajna ispitivanja

Clanak 16.

(1) Graditelj se obvezuje 10 (deset) dana prije pocetka primopredajnih ispitivanja Brodice
o tome pisanim putem obavijestiti Narucitelja.

Graditelj se obvezuje po uspjeSnom zavrSetku primopredajnih ispitivanja Brodicu predati
Narucitelju prema rokovima isporuke iz ¢lanka 4. ovog Ugovora.

(2) Ukoliko se tijekom pregleda 1 ispitivanja Brodice, brodskih sustava i opreme otkrije
nefunkcionalnost Brodice, odredenog sustava na njoj ili brodske opreme, svu odgovornost za
isto snosi Graditel;j.

3) Graditelj se obvezuje u roku od 30 (slovima: trideset) dana od dana neuspjelih
primopredajnih ispitivanja, obaviti tehni¢ke popravke i ponoviti ispitivanja u cilju postizanja
ugovorom utvrdenih znacajki Brodice, i to o svom trosku ukoliko su isti posljedica greske
Graditelja.

(4)  Ukoliko Graditelj ne uspije izvrsiti svoju obvezu iz stavka 3. ovog ¢lanka i u dodatnom
roku od daljnjih 30 dana ne dovede Brodicu u zadovoljavajuce stanje sukladno zahtjevima iz
ovog Ugovora, Narucitelj nije obvezan preuzeti Brodicu, a u tom se slucaju Graditelj i
Narucitelj se obvezuju izna¢i zadovoljavajuce rjesenje.
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(5) Ukoliko je tijekom rokova iz stavka 3. i 4. ovoga ¢lanka prekoracen rok isporuke iz ¢lanka
4. ovog Ugovora, Narucitelj ima pravo na naplatu ugovorne kazne sukladno odredbama ¢lanka
21. ovog Ugovora.

(6) Primopredajna ispitivanja ukljucuju:

- testiranje brzine plovila u sljede¢im rezimima:
1) mjerenje ostvarene operativne brzine od 10 ¢v u stanju konacne istisnine, s 100%
zaliha 1 50% tereta na radnoj palubi, pri koriStenju najvise 85% MCR snage motora.
(o€is¢en podvodni dio trupa, mirna vodena povrsina, stanje vjetra od 0 do 1, bez
utjecaja vodene struje)
2) mjerenje postignute maksimalne brzine s 100% zaliha i 50% tereta na radnoj
palubi, pri koriStenju 100% MCR snage motora. (o¢iS¢en podvodni dio trupa, mirna
vodena povrsina, stanje vjetra od 0 do 1, bez utjecaja vodene struje)
3) mjerenje postignute maksimalne brzine s 100% zaliha i 100% tereta na radnoj
palubi, pri koristenju 100% MCR snage motora. (o¢iS¢en podvodni dio trupa, mirna
vodena povrsina, stanje vjetra od 0 do 1, bez utjecaja vodene struje)

- testiranje gaza brodice

- testiranje maritimnih sposobnosti brodice

- testiranje vodonepropusnosti pregrada

- testiranje karakteristika motora

- testiranje sustava sidrenja

- testiranje dizalice

- testiranje vodonepropusnosti otvora

- testiranje brisaca i sustava za ispiranje slatkom vodom

- testiranje karakteristika radara

- testiranje generatora pod optere¢enjem potrosaca

- provjera cjelovitosti te testiranje sredstava za signalizaciju 1 pomagala za navigaciju

- provjera cjelovitosti i funkcionalnosti komunikacijske opreme.

- provjera cjelovitosti 1 funkcionalnosti ostale opreme kormilarnice

- provjera cjelovitosti 1 funkcionalnosti opreme koja se postavja na krov kormilarnice

- provjera cjelovitosti 1 funkcionalnosti opreme pogonskog 1 propulzijskog sustava

- provjera cjelovitosti i funkcionalnosti sustava goriva

- provjera cjelovitosti 1 funkcionalnosti sustava kaljuze

- provjera cjelovitosti 1 funkcionalnosti sustava pitke i tople vode

- provjera cjelovitosti 1 funkcionalnosti sustava sive i crne vode

- provjera cjelovitosti i funkcionalnosti sustava opce sluzbe i zastite od poZara

- provjera cjelovitosti 1 funkcionalnosti sustava ventilacije 1 klimatizacije

- provjera cjelovitosti i funkcionalnosti elektro sustava

- pregled konstrukcije 1 zavarenih spojeva

- tlacni testovi

- test stabiliteta

- testiranja u luci (na vezu) — ukljucuje testiranje opreme i sustava koji se mogu obaviti

prije pokusnih plovidbi
- testiranja u plovidbi — ukljucuje testiranja opreme i sustava koja se moraju obaviti u
plovidbi kao i testiranje maritimnih sposobnosti, brzine 1 dr.
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Jamstveni rok
Clanak 17.

(1) Graditelj jam¢i Narucitelju kakvocu radova i ispravnost izvedbe projektiranja i
izgradnje Brodice te na njoj ugradene opreme, sve prema Tehnickoj dokumentaciji koja je
sastavni dio ovog Ugovora.

(2) Ugovorne strane suglasno utvrduju da Graditelj daje jamstvo za usluge, radove 1 Brodicu
u cjelini, kao i jamstva za ugradenu opremu i uredaje mjeseci od dana obostranog potpisa
Zapisnika o primopredaji Brodice.

3) Graditelj garantira provedbu servisa 1 popravaka na Brodici za vrijeme trajanja
jamstvenog roka.

(4)  Zaopremu i uredaje ugradene na Brodicu vrijedi jamstvo proizvodaca doti¢ne opreme.
U slucaju kraceg trajanja jamstvenog roka ugradene opreme i uredaja od roka iz stavka 2. ovog
¢lanka, troskove eventualnih popravaka do isteka jamstvenog roka iz stavka 2. ovog clanka
snosi Graditelj. U slu¢aju duZeg trajanja jamstvenog roka ugradene opreme od jamstvenog roka
iz stavka 2. ovog ¢lanka, takvo ¢e jamstvo prije isteka prije¢i na Narucitelja.

Za bilo koji dio zamijenjen za vrijeme jamstvenog roka Graditelj ¢e dati novi (dodatni)
jamstveni rok u trajanju od 12 (dvanaest) mjeseci.

Clanak 18.

(1) U slucaju da se u jamstvenom roku uoce skrivene mane koje bi uvjetovale nemoguénost
koriStenja Brodice, Narucitelj ¢e pozvati Graditelja da iste otkloni u primjerenom roku koji
odreduje Narucitelj 1 dovede Brodicu u ispravno stanje.

(2) Tijekom jamstvenog roka Graditelj za svaki prijavljeni kvar koji utjece na sposobnost
Brodice za plovidbu mora u roku od 24 (slovima: dvadesetietiri) sata izvjestiti Narucitelja o
nac¢inu 1 rokovima otklanjanja, a u roku od 72 (slovima: sedamdesetidva) sata pristupiti
otklanjanju navedenog kvara.

Za sve ostale kvarove Graditelj je u roku od 72 (slovima: sedamdesetidva) sata duzan izvjestiti
Narucitelja o nacinu i rokovima otklanjanja.

Narucitelj po potrebi moze zatraZiti pisani izvjestaj o otklanjanju kvara.

3) Graditelj se obvezuje sve kvarove prijavljene u jamstvenom roku sukladno stavku 2.
ovog c¢lanka otkloniti najdulje u rokovima koje odredi Narucitelj uzimajuéi u obzir prirodu
kvara.

Ako Graditelj ne ukloni nedostatke u roku iz ovog stavka, Narucitelj ¢e naplatiti Graditelju
jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku iz ¢lanka 24. ovog Ugovora.

(4)  Tijekom jamstvenog roka Graditelj se o svom troSku obvezuje Narucitelju obaviti
usluge odrzavanja Brodice u skladu s Prilogom VII Ugovora (“Odrzavanje brodice tijekom
jamstvenog roka”).

Ako Graditelj ne izvr$i obveze iz Priloga VII, Naruditel] mu moze naplatiti jamstvo za
otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku iz ¢lanka 24. ovog Ugovora.

(5) Graditelj snosi troskove putovanja, smjestaja i dnevnica posade Brodice, troskove

goriva i druge eventualno nastale troskove koji su posljedica obavljanja radova otklanjanja
nedostataka.
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Graditelj snosi troSkove putovanja, smjestaja i dnevnica posade Brodice, troskove goriva i
druge eventualno nastale troskove koji su posljedica obavljanja usluga odrzavanja u
jamstvenom roku u trajanju duzem od 24 sata.

Za sve troskove sukladno ovome ¢lanku Narucitelj ¢e ispostaviti racun Graditelju.

(6) Graditelj ili po njemu ovlastenici predstavnici zadrzavaju isklju¢ivo pravo svih popravaka
po jamstvu.

Samom Narucitelju nije dopusteno, bez prethodnog dogovora s Graditeljem, nabaviti zamjenski
dio radi uklanjanja kvarova, greske 1/ili nedostatka, osim kad je priroda Stete takva da je hitnost
takve nabave potrebna zbog sigurnosnih razloga.

POSEBNI UVJETI ZA IZVRSENJE UGOVORA

Clanak 19.

(1)  Proizvodni pogon za gradnju Brodice mora:
¢ Dbiti odvojen od dijela pogona u kojem se obraduje celik;
e Dbiti opremljen uredajima za rezanje i krivljenje aluminija te zavarivanje aluminija;
e imati zatvorene hale za zavrSetak konstrukcije trupa i za aplikaciju boje.

(2) Graditelj se obvezuje obaviti obuku za koriStenje Brodice u mjestu gradnje Brodice za
dva ¢lana posade koja odredi Narucitelj bez dodatnih troSkova Narucitelja u trajanju od
Cetirt dana. Obuku posade potrebno je obaviti nakon primopredajnih ispitivanja, a prije
primopredaje sukladno Programu obuke izradenom od strane Graditelja te odobrenom od
strane Narucitelja. Program obuke Graditelj je obvezan dostaviti Narucitelju na
odobrenje najkasnije 30 (slovima: trideset) dana prije pocetka obavljanja obuke. Obuka
se provodi na hrvatskom jeziku, a ako instruktor ne govori hrvatski jezik, Graditelj je
obvezan organizirati prisutnost prevoditelja o svom trosku.

Prije pocetka obuke Graditelj je duZan izraditi Priruénik za koriStenje 1 odrZavanje
Brodice koji treba biti odobren od HRB-a i Predstavnika Narucitelja, te ga dostaviti
Narucitelju najkasnije 10 dana prije pocetka obuke. Svi materijali iz ovog cClanka
Ugovora moraju biti predani Narucitelju na hrvatskom jeziku.

Troskove putovanja i smjestaja posade radi obuke snosi Graditelj, sukladno ¢l. 5. stavak
2. tocka c) Ugovora.

SUPERKOLAUDACIJA
Clanak 20.

(1)  Ugovorne strane se obvezuju izvrsiti superkolaudaciju, odnosno potpisati Zapisnik o
superkolaudaciji (Zapisnik o kona¢noj primopredaji) zadnjeg dana jamstvenog roka Brodice.

(2) Narucitelj je duzan 30 (slovima: trideset) dana prije isteka jamstvenog roka Brodice
dostaviti Graditelju Popis svih do tada uocenih nedostataka, neispravnosti i oStec¢enja koje je
Graditelj duzan otkloniti do potpisivanja Zapisnika iz stavka 1. ovog ¢lanka.

3) Ugovorne strane su obvezne prije isteka jamstvenog roka Brodice preko svojih
Predstavnika utvrditi izvrSenje radova po Popisu iz stavka 2. ovog ¢lanka te za prijavljene
nedostatke, neispravnosti, oSteCenja 1 radove utvrditi Cija su obveza 1 na Ciji troSak Ce se
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otkloniti ili su ve¢ otklonjene u jamstvenom roku i sastaviti superkolaudacijski zapisnik kojim
se utvrduje izvrSenje svih medusobnih obveza izmedu Graditelja i Narucitelja po odredbama
ovog Ugovora.

(4) O svim izvrSenim servisima, pregledima i remontima Brodice tijekom jamstvenog roka
mora se voditi uredna servisna evidencija, koja se po zavrsetku jamstvenog roka, tj. prilikom
superkolaudacije, predaje Narucitelju.

UGOVORNA KAZNA
Clanak 21.

(1)  Ukoliko Graditelj prekoraci ugovoreni rok isporuke Brodice (osim zbog opravdanih
razloga navedenih u stavku 5. ¢lanka 4. i ¢lanku 16. stavak 2. ovog Ugovora), Narucitelj ima
pravo zaracunati ugovornu kaznu u visini od 2%o (slovima: dva promila) za svaki dan
zakaSnjenja, a najviSe do 10 % (deset posto) ugovorene cijene bez PDV-a.

(2)  Ukoliko ugovorna kazna dostigne maksimalan iznos, Narucitelj ima pravo raskinuti
Ugovor bez Stetnih posljedica, ili po vlastitom izboru odrediti novi rok isporuke, o ¢emu ¢e
pisanim putem obavijestiti Graditelja.

U oba slucaja, Narucitelj pridrzava pravo postaviti pisani zahtjev za naplatu ugovorne kazne.

(3)  Pisani zahtjev za naplatu ugovorne kazne iz stavka 2. ovog ¢lanka Narucitelj mora
postaviti najkasnije u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od izjavljenog raskida Ugovora ili
uspjesno izvrSene primopredaje Brodice, odnosno od kona¢nog obracuna.

4) Graditelj je obvezan, u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana primitka pisanog
zahtjeva iz stavka 3. ovog €lanka, Narucitelju platiti ugovornu kaznu, a u protivnom Narucitelj
¢e istu naplatiti prijebojem svoje obveze pla¢anja po Ugovoru s bilo kojim dospjelim nov€anim
potrazivanjem Graditelja ili iz jamstva za uredno izvrSenje ugovora.

(5)  Ukoliko je Narucitelj, zbog zakaSnjenja Graditelja s isporukom, ili iz nekog drugog
razloga, pretrpio vecu Stetu od iznosa predvidenog u stavku 1. ovog ¢lanka, zadrzava pravo na
ostvarenje razlike do potpune naknade stvarno nastale Stete naplatom iz jamstva za uredno
izvrSenje Ugovora.

(6) Za §tetu koju bi Narucitelj zbog materijalnih nedostataka isporucene Brodice i na njoj
ugradene robe pretrpio na drugim svojim dobrima, Graditelj odgovara prema op¢im pravilima
o odgovornosti za Stetu.

(7)  Placanje ugovorne kazne ne utjeCe na ostale ugovorne obveze Graditelja.

(8)  Ugovorna kazna i jamstvo za uredno izvrSenje ugovora se medusobno ne iskljucuju.
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JAMSTVO ZA POVRAT AVANSA
Clanak 22.

(1) Graditelj je obvezan u roku od 15 (petanaest) dana od dana potpisa Ugovora, a prije pla¢anja
prvog predujma iz ¢lanka 7. tocke a) ovog Ugovora, dostaviti Narucitelju propisano jamstvo
za povrat avansa (predujma) u visini jednakoj iznosu plac¢anja predujma iz ¢lanka 7. tocka
a) Ugovora, u obliku bezuvjetne 1 neopozive bankarske garancije naplative od banke ,,na
prvi poziv“ i ,,bez prava prigovora®, s rokom vazenja do roka za isporuku Brodice, plus 30
(slovima: trideset) dana respira.

(2) Graditelj je obvezan prije placanja pojedinog predujma iz ¢lanka 7. ovog Ugovora dostaviti
Narucitelju jamstvo za povrat avansa (predujma) u visini jednakoj iznosu placanja
odnosnog predujma iz €lanka 7. Ugovora, u obliku bezuvjetne i neopozive bankarske
garancije naplative od banke ,,na prvi poziv i ,,bez prava prigovora®, s rokom vazenja do
roka za isporuku Brodice, plus 30 (slovima: trideset) dana respira.

(3) U slucaju dostave bankovne garancije ista mora sadrZavati:
- naziv korisnika garancije: Plovput d.o.o., Obala Lazareta 1, 21000 Split, Republika
Hrvatska, OIB 14480721492
- naznaku predmeta nabave “Jamstvo za povrat avansa - Izgradnja brodice — 15 m, EBN
188/2026 V”,
- naznaku da se bankarska garancija daje za povrat avansa,
- izri¢iti navod da je bankarska garancija: bez prava prigovora, neopoziva, bezuvjetna i
naplativa na prvi poziv.

(4) U skladu s ¢lankom 214. stavkom 4. Zakona o javnoj nabavi (“Narodne novine” broj 120/16
1 114/22, nadalje: ZIN 2016), Graditelj moZe Narucitelju dati nov€ane pologe u trazenim
1znosima.

(5) Narucitelj ¢e vratiti Graditelju neiskoriStena jamstva za povrat avansa po potpisivanju
Zapisnika o primopredaji Brodice iz ¢lanka 8. stavak 3. ovog Ugovora.

JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA

Clanak 23.

(1) Graditelj je duzan u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana potpisa Ugovora (a prije
isteka jamstva za ozbiljnost ponude) dostaviti Narucitelju jamstvo za uredno ispunjenje ugovora
u visini od 10% (deset posto) od vrijednosti Ugovora (bez PDV-a) i to u obliku bezuvjetne i
neopozive bankarske garancije, naplative od banke ,,na prvi poziv i ,,bez prava prigovora®, s
rokom vaZzenja do roka za isporuku Brodice iz ovog Ugovora, plus 45 (slovima: ¢etrdesetpet)
dana respira.

Bankarska garancija mora sadrzavati:
- naziv korisnika garancije: Plovput d.o.o. Obala Lazareta 1, 21000 Split, Republika Hrvatska,
OIB 14480721492
- naznaku predmeta nabave “Jamstvo za uredno ispunjenje ugovora - Izgradnja brodice — 15
m, EBN 188/2026 V>,
- naznaku da se bankarska garancija daje za uredno ispunjenje ugovora,
- izri¢iti navod da je bankarska garancija: bez prava prigovora, neopoziva, bezuvjetna i
naplativa na prvi poziv.
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(2) Umjesto dostavljanja jamstva u obliku bankarske garancije iz prethodnog stavka ovog
¢lanka, Graditelj moze na ime jamstva za uredno ispunjenje ugovora uplatiti Narucitelju
novc¢ani polog u iznosu 10% (deset posto) od vrijednosti ugovora bez PDV-a na racun
Narucitelja broj IBAN: HR4723600001101431226, model: HRO2; poziv na broj primatelja:
OIB Graditelja (ili nacionalni identifikacijski broj (npr. VAT) za strane Graditelje), uz naznaku
svrhe ,jamstvo za uredno ispunjenje ugovora — EBN 188/2026 V”, SWIFT (BIC):
ZABAHR2X.

(3) U slucaju zajednice ponuditelja jamstvo za uredno ispunjenje ugovora se moze dostaviti na
slijede¢e nacine:
- jamstvo za uredno ispunjenje ugovora moze dostaviti jedan od ¢lanova zajednice, ali

jamstvo mora sadrzavati navod o tome da je rije¢ o zajednici gospodarskih subjekata i
glasiti na sve ¢lanove zajednice gospodarskih subjekata a ne samo na jednog ¢lana

ili
- da svaki ¢lan zajednice gospodarskih subjekata dostavi jamstvo za uredno ispunjenje

ugovora za svoj dio garancije (isporuke robe) s time da zbroj pojedinih jamstava
zajednice mora biti jednak trazenom ukupnom iznosu jamstva.

(4) Ukoliko Graditelj ne dostavi jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora sukladno stavku 1. ili
3., ili ne uplati novcani polog sukladno stavku 2. ovoga ¢lanka, Narucitelj moze raskinuti
ugovor i naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude.

(5) U sluc¢aju produljenja roka izvrSenja Ugovora, Graditelj je obvezan u roku od 15 (slovima:
petnaest) dana od od dana potpisa dodatka Ugovoru (a prije isteka jamstva za uredno ispunjenje
ugovora), Narucitelju dostaviti novo ili produljeno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora s
rokom vazenja sve dok traju ugovorne obveze plus 30 dana respira, sukladno odredbama iz
ovoga ¢lanka 1 Dokumentacije o nabavi.

(6) Ukoliko Graditelj ne dostavi novo ili produljeno jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora
sukladno stavku 5. ovog ¢lanka, Narucitelj ¢e naplatiti postojece jamstvo za uredno ispunjenje
Ugovora te ima pravo raskinuti Ugovor.

(7) Jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora Narucitelj ¢e aktivirati u slu¢aju povrede ugovornih
obveza od strane Graditelja, a neiskoriSteno jamstvo Narucitelj ¢e vratiti Graditelju nakon
dostave jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku.

JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU
Clanak 24.

(1) Graditelj je duzan u roku od 15 (slovima: petnaest) dana od dana potpisivanja Zapisnika o
primopredaji Brodice (a prije isteka jamstva za uredno ispunjenje ugovora) dostaviti jamstvo
za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku kojim jam¢i Narucitelju za solidnost 1 kvalitetu
isporucene Brodice i opreme u jamstvenom roku iz ¢lanka 17. ovog Ugovora.

(2) Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku Graditelj dostavlja u visini od 10%
(slovima: deset posto) od vrijednosti Ugovora (bez PDV-a) i to u obliku bezuvjetne i neopozive
bankarske garancije, naplative od banke “na prvi poziv” i ,,bez prava prigovora®, s rokom
vazenja sve dok traje jamstveni rok, plus 30 (slovima: trideset) dana respira.
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Jamstvo za za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku iz ovog stavka takoder mora
sadrzavati:

- naziv korisnika garancije: Plovput d.o.o. Obala Lazareta 1, 21000 Split, Republika
Hrvatska, OIB 14480721492

- naznaku predmeta nabave “Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku -
Izgradnja brodice — 15 m, EBN 188/2026 V”,

- naznaku da se daje za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku,

- izriCiti navod da je bankarska garancija bez prava prigovora, neopoziva, bezuvjetna i
na prvi poziv naplativa.

(3) Umjesto dostavljanja jamstva u obliku bankarske garancije iz prethodnog stavka ovog
Clanka, Graditelj moZe na ime jamstva za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku uplatiti
Narucitelju novcani polog u iznosu 10% (deset posto) od vrijednosti Ugovora (bez PDV-a) na
ratun Narucitelja broj IBAN: HR4723600001101431226 (model: HRO2; poziv na broj
primatelja: OIB Graditelja ili nacionalni identifikacijski broj (npr. VAT) za strane Graditelje i,
uz naznaku svrhe ,,jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku — EBN 188/2026 V>,
SWIFT (BIC): ZABAHR2X.

(4) U slucaju zajednice ponuditelja jamstvo za otklanjanje nedostataka se moze dostaviti na
slijedece nacine:

- jamstvo za otklanjanje nedostataka moze dostaviti jedan od ¢lanova zajednice, ali
jamstvo mora sadrzavati navod o tome da je rije¢ o zajednici gospodarskih subjekata i
glasiti na sve ¢lanove zajednice gospodarskih subjekata a ne samo na jednog ¢lana

ili

- da svaki c¢lan zajednice gospodarskih subjekata dostavi jamstvo za otklanjanje
nedostataka za svoj dio jamstva s time da zbroj pojedinih jamstava zajednice mora biti
jednak trazenom ukupnom iznosu jamstva.

(5) Ukoliko Graditelj ne dostavi jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku
sukladno stavku 2. ili 4., ili ne uplati nov€ani polog sukladno stavku 3. ovoga ¢lanka, Narucitel;
¢e naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

(6) Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku Narucitelj ¢e aktivirati u slucaju da
Graditelj u jamstvenom roku ne ispuni svoju obvezu otklanjanja nedostataka koju ima po osnovi
jamstva ili s naslova naknade Stete, a neiskoriSteno jamstvo Narucitelj ¢e vratiti Graditelju po
isteku njegova vazenja.

IZMJENE UGOVORA
Clanak 25.

(1) Narucitelj smije izmijeniti ovaj Ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja bez
provodenja novog postupka javne nabave sukladno odredbama ¢lanaka 315.-321. ZJN 2016 te
sukladno odredbama ovoga Ugovora.

(2) Izmjene ugovora regulirat ¢e se sklapanjem dodatka ugovora u pisanom obliku uz prethodno
pribavljenu suglasnost Glavnog predstavnika Narucitelja.

Izmjene se mogu odnositi samo na one izmjene koje se sukladno propisima kojima se ureduje
javna nabava ne smatraju znacajnim izmjenama u odnosu na sadrzaj i osnovne elemente
Ugovora.
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(3) Narucitelj je obvezan provesti novi postupak javne nabave u slucaju znacajnih izmjena
ugovora o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja.

Clanak 26.

(1) Narucitelj smije izmijeniti Ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja bez provodenja
novog postupka javne nabave:

a) Ako izmjene, neovisno o njihovoj vrijednosti, nisu znacajne u smislu ¢l. 321. ZJN 2016;

Izmjena ugovora o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja smatra se znacajnom ako njome
ugovor postaje znacajno razli€it po svojoj naravi od prvotno zakljuenog, a izmjena se u
svakom sluc¢aju smatra znac¢ajnom ako je ispunjen jedan ili vise sljedecih uvjeta:

1. izmjenom se unose uvjeti koji bi, da su bili dio prvotnog postupka nabave, dopustili
prihvacanje drugih natjecatelja od onih koji su prvotno odabrani ili prihvac¢anje ponude
razli¢ite od ponude koja je izvorno prihvacéena ili privla¢enje dodatnih sudionika u
postupak javne nabave;

2. izmjenom se mijenja ekonomska ravnoteza ugovora u korist ugovaratelja na nacin koji
nije predviden prvotni ugovorom;

izmjenom se znacajno povecava opseg Ugovora;

4. ako noviugovaratelj zamijeni onoga kojemu je prvotno Graditelj dodijelio ugovor (osim
u slucajevima iz tocke ,,Izmjena ugovornih strana®). (¢l. 321. ZJN 2016)

b) Ako su kumulativno ispunjeni sljedeci uvjeti iz clanka 320. ZJN 2016;
1. vrijednost izmjene manja je od europskih pragova iz ¢lanka 13. ZJN 2016,
2. vrijednost izmjene manja je od 10 % prvotne vrijednosti ugovora o javnoj nabavi robe;
3. 1izmjena ne mijenja cjelokupnu prirodu ugovora.

Pritom, ako je uc¢injeno nekoliko uzastopnih izmjena, ogranicenje vrijednosti procjenjuje se na
temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

(2) Za izmjene manjeg znacenja kao Sto je promjena adrese, bankovnog racuna ili podataka koji
se odnose na kontakte, nije potrebno raditi pisani dodatak Ugovoru, ve¢ ¢e jedna strana pisanim
putem obavijesti drugu o nastaloj promjeni. Ucinak promjene ¢e nastupiti kada druga strana
zaprimi takvu obavijest.

Izmjena koju je izvrSila jedna ugovorna strana bez suglasnosti druge ugovorne strane ili bez
dodatka Ugovoru nije dopusStena i izvrSena je na financijski rizik te ugovorne strane.

Izmjena ugovornih strana

Clanak 27.

Narucitelj je ovlaSten izmijeniti Ugovor o javnoj nabavi tijekom njegova trajanja bez
provodenja novog postupka javne nabave s ciljem zamjene prvotnog ugovaratelja s novim
ugovarateljem koje je posljedica primjene ¢l. 315. ZJN 2016, opceg ili djelomicnog pravnog
sljednistva prvotnog ugovaratelja, nakon restrukturiranja, ukljuujuéi preuzimanje, spajanje,
stjecanje ili insolventnost, od strane drugog gospodarskog subjekta koji ispunjava prvotno
utvrdene kriterije za odabir gospodarskog subjekta, pod uvjetom da to ne predstavlja drugu
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znacajnu izmjenu ugovora te da nema za cilj izbjegavanje primjene ZJN 2016 ili obveze
neposrednog placanja podugovarateljima.

Izmjene ugovora zbog nepredvidenih okolnosti

Clanak 28.

(1) U skladu sa ¢lankom 317. ZJN 2016 Narucitelj je ovlaSten izmijeniti ovaj Ugovor tijekom
njegova trajanja bez provodenja novog postupka javne nabave ako su kumulativno ispunjeni
sljedec¢i uvjeti:

- do potrebe za izmjenom doslo je zbog okolnosti koje pazljiv javni narucitelj nije mogao
predvidjeti;

- izmjenom se ne mijenja cjelokupna priroda ugovora;

- svako povecanje cijene nije vece od 50 % vrijednosti prvotnog ugovora.

(2) Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, navedeno ogranicenje procjenjuje se na
temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

Dodatne isporuke

Clanak 29.

(1) U skladu sa ¢lankom 316. ZJN 2016 Narucitelj je ovlasten izmijeniti ova Ugovor tijekom
njegova trajanja bez provodenja novog postupka javne nabave radi nabave dodatnih radova,
usluga ili robe od prvotnog ugovaratelja koje su se pokazali potrebnim, a nisu bili ukljuceni u
prvotnu nabavu, ako promjena ugovaratelja:

1. nije moguca zbog ekonomskih ili tehnickih razloga, kao S$to su zahtjevi za
meduzamjenjivoS¢u 1 interoperabilnoséu s postoje¢om opremom, uslugama ili
instalacijama koje su nabavljene u okviru prvotne nabave, i

2. prouzro€ila bi znacajne poteskoce ili znatno povecavanje troSkova za javnog
narucitelja.

Pritom svako povecanje cijene ne smije biti vece od 30 % vrijednosti prvotnog ugovora.

(2) Ako je ucinjeno nekoliko uzastopnih izmjena, navedeno ograniCenje procjenjuje se na
temelju neto kumulativne vrijednosti svih uzastopnih izmjena.

RASKID UGOVORA

Clanak 30.
(1) Narucitelj je obvezan raskinuti ovaj Ugovor tijekom njegova trajanja ako:

1.  je Ugovor znacajno izmijenjen, $to bi zahtijevalo novi postupak nabave na temelju
¢lanka 321. ZJN 2016

2. je ugovaratelj (Graditelj) morao biti iskljuen iz postupka javne nabave zbog
postojanja osnova za iskljucenje iz ¢lanka 251. stavka 1. ZIN 2016

3. se Ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju (Graditelju) zbog ozbiljne povrede
obveza iz osnivackih Ugovora i Direktive 2014/24/EU, a koja je utvrdena presudom
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Suda Europske unije u postupku iz ¢lanka 258. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije
4.  se Ugovor nije trebao dodijeliti ugovaratelju (Graditelju) zbog ozbiljne povrede

odredaba ZJN 2016, a koja je utvrdena pravomo¢nom presudom nadleznog upravnog
suda.

(2) Narucitel] moze raskinuti ugovor u slu¢aju nedostavljanja jamstva za povrat avansa i
jamstva za uredno ispunjenje ugovora u ostavljenom roku i u drugim sluc¢ajevima propisanim
ovim Ugovorom, Zakonom o javnoj nabavi ili Zakonom o obveznim odnosima.

RJESAVANJE SPOROVA I MJERODAVNO PRAVO

Op¢éenito
Clanak 31.

(1)  Ugovorne stranke ¢e prvo nastojati rijeSiti dogovorom sva potrazivanja, zahtjeve,
sporove 1 ostala pitanja koja proizlaze iz ovog Ugovora ili su vezane za isti.

(2)  Ako stranke ne uspiju dogovorno rijesiti sporna tehnicka pitanja, stranke mogu, prema
medusobnom dogovoru, podnijeti na rjeSavanje HRB-u ili drugom tehnickom specijalistu (tako
da jedno tijelo/specijalista imenuju sporazumno obje stranke ili svaka po jednoga) bilo koji spor
koji se odnosi na:

a. struc¢na/tehnicka pitanja (glede projekta Brodice i/ili gradnje Brodice, njenih strojeva i
opreme, i/ili u pogledu kvalitete materijala ili opreme, 1/ili izradbe i ugradnje istih); 1/ili

b. bilo koji spor u svezi s tumacenjem Tehnickog opisa ili drugih dijelova tehnicke
dokumentacije i/ili radionicke dokumentacije Graditelja.

ARBITRAZA

Clanak 32.

U slucaju da se stranke ne dogovore o rjeSavanju spora sukladno ¢lanku 31. Ugovora, takav
spor kao 1 svi sporovi koji proizlaze iz ovog Ugovora 1 u vezi s njim, ukljucujuci i sporove koji
se odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka, krSenja ili prestanka, kao i na pravne ucinke
koji iz toga proistjecu, konacno ¢e se rijesiti arbitrazom u skladu s vaze¢im Pravilnikom o
arbitrazi pri Stalnom arbitraznom sudiStu Hrvatske gospodarske komore (Zagrebackim
pravilima), pred tri (3) arbitra, pri ¢emu ¢e svaka ugovorna strana imenovati po jednog arbitra,
dok ¢e predsjednika arbitraZznog vije¢a imenovati predsjednik Stalnog arbitraznog sudista.
Mjesto arbitraze Ce biti Zagreb, a jezik arbitraznog postupka bit ¢e hrvatski.

MJERODAVNO PRAVO

Clanak 33.

Ugovorne strane su suglasne da je za ovaj Ugovor mjerodavno isklju¢ivo hrvatsko pravo.
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AUTORSKA PRAVA
Clanak 34.

Ako se stranke ne sporazume drugacije u pisanom obliku, prava intelektualnog vlasnistva ili
tehnoloSko znanje 1 iskustvo (,,know-how*’) koji razviju Graditelj 1 Naruditelj zajedno po ovom
Ugovoru smatrat ¢e se zajednickim vlasniStvom Narucitelja i Graditelja.

PRIJENOS, USTUP, UPUTA ILI PRODAJA POTRAZIVANJA TRECIM OSOBAMA
Clanak 35.

(1) Ugovorne strane su suglasne da ne mogu prenositi, ustupati, upuéivati ili prodati svoju
trazbinu iz ovog Ugovora i prava proistekla iz te trazbine tre¢oj osobi (novom vjerovniku) bez
prethodne pisane suglasnosti druge ugovorne strane.

(2) Ugovorna strana koja ne izvrSava obveze iz ovog Ugovora ne moze uskratiti davanje
suglasnosti za prenoSenje Ugovora na trece osobe.

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clanak 36.

(1) Ovaj Ugovor ¢e se smatrati sklopljenim kumulativno ispunjenim uvjetima:
- danom pribavljanja suglasnosti Vlade Republike Hrvatske, i
- potpisivanjem ugovora o financiranju predmeta nabave izmedu Narucitelja 1
Ministarstva mora, prometa i infrastrukture.

(2) Ovaj Ugovor ¢e stupiti na snagu i primjenjivati se danom plac¢anja prvog obroka sukladno
¢lanku 7. tocka a) ovog Ugovora.

(3) Ovaj Ugovor ostaje na snazi sve do isteka jamstvenog roka iz ¢lanka 17. Ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 37.

(1) Sadrzaj u ovom Ugovoru i naslovi ¢lanaka ovog Ugovora upisani su jedino zbog lakSeg
snalazenja, te se ni u kojem sluc¢aju nece tumaciti kao da ogranic¢avaju ili utjecu na bilo koji
nacin na shvacanje i tumacenje ¢lanaka na koje se ti naslovi odnose, te ¢e se taj sadrzaj i naslovi
zanemariti prilikom shvacanja i tumacenja ovog Ugovora.

(2)  Ugovorne strane su suglasne da se rokovi iz ovog Ugovora racunaju tako da, ako zadnji
dan roka pada u subotu ili nedjelju ili na blagdane ili neradne dane u Republici Hrvatskoj, onda
duzna stranka moze izvrs$iti svoju obvezu na prvi slijede¢i radni dan u Republici Hrvatskoj.
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(3) Za sva pitanja koja nisu regulirana odredbama ovog Ugovora, a imaju utjecaja na njegovu
provedbu, primjenjivat ¢e se odredbe Dokumentacije o nabavi EBN 188/2026 V objavljene u
Elektroni¢kom oglasniku javne nabave Republike Hrvatske pod brojem dana ,
odabrane Ponude, Zakona o javnoj nabavi (ZJN 2016), Zakona o obveznim odnosima,
Pomorskog zakonika, Pravilnika i ostalih propisa koji reguliraju podrucje projektiranja i
gradnje plovila.

Clanak 38.

Ovaj Ugovor je sastavljen i potpisan u 4 (Cetiri) istovjetna izvornika, od kojih 2 (dva) za
Narucitelja, a 2 (dva) za Graditelja, a u znak pristanka na uvjete ovog Ugovora vlastoru¢no ga
potpisuju ovlasteni predstavnici ugovornih stranaa

Za GRADITELJA: Za NARUCITELJA:
( ) mr. Ivan Udovici¢, dipl.ing.
U , dana g. U , dana g.
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